
1 av 4

OBERÖSTERREICHS 
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Nr 95 provinslag: Oberösterreichs  byggnadstekniklag  2023  (29:e  lagstiftningsperioden:
Regeringens  förslag  till  tillägg  nr  536/2023,  utskottets  rapporttillägg  nr
616/2023,  19:e  sammanträdet  i  delstatsparlamentet:  Direktiv  (EU)
2020/2184 av den 16 december 2020, EUT L 435, 23.12.2020, s. 1 [CELEX
nr 32020L2184])

Landskapslag

om ändring av Oberösterreichs lag om byggteknik från 2013 och EU:s kompletterande
förordningar och genomförandelag för Oberösterreich

(Oberösterreichs lag om byggteknik 2023)

Oberösterreichs parlament har antagit följande lag:

Artikel I
Ändringar av Oberösterreichs lag om byggteknik 2013

Oberösterreichs lag om byggteknik 2013, LGBl. nr 35/2013, i den statliga lagen LGBl. nr 111/2022
ska ändras på följande sätt:

1. Innehållsförteckningen ska ändras enligt följande:

Följande poster ska införas efter § 70:

”7b. Avsnitt
Bestämmelser om genomförande av Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2020/2184 av

den 16 december 2020 om kvaliteten på dricksvatten
71 § Definitioner
72 § Kompletterande bestämmelser om användning av byggprodukter som kommer i kontakt med

dricksvatten
73 § Riskbedömning av installationer i bostäder”

2. I 18 § ska följande punkt 5 införas efter punkt 4:

”5) Om installationer  i bostäder  som innehåller  komponenter av bly utgör en betydande risk för
människors liv och hälsa, särskilt på grund av att gränsvärdet för bly enligt del D i bilaga I till direktiv
(EU) 2020/2184 avsevärt överskrids, ska befogenheten att föreskriva att dessa komponenter ersätts i den
mån detta är tekniskt och ekonomiskt genomförbart. Definitionerna i 71 § ska gälla.”

3. 71–73 §§ samt avsnittets namn ska ha följande lydelse:

”7b. Avsnitt
Bestämmelser om genomförande av Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2020/2184 av

den 16 december 2020 om kvaliteten på dricksvatten
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71 §
Definitioner

I detta avsnitt gäller följande definitioner:
1. Fara:  ett  biologiskt,  kemiskt,  fysikaliskt  eller  radiologiskt  ämne i  vattnet  eller  någon annan

aspekt av vattnets tillstånd som kan påverka människors hälsa,
2. Farlig händelse:  en händelse som leder till faror i försörjningssystemet för dricksvatten eller

som medför att det systemet inte kan elimineras,
3. Installation  i  bostäder: Rörledningar,  rörbeslag  och  utrustning  som  är  placerade  mellan

uttagspunkter som normalt används för dricksvatten, både på offentliga och privata platser, och
distributionsnätet, såvida de inte är vattenleverantörens ansvar i egenskap av vattenleverantör,

4. Livsmedelsverksamhet:  ett livsmedelsföretag i den mening som avses i artikel 3 nr 2 eller 3 i
förordning (EG) nr 178/2002,

5. Prioriterade platser:  stora fastigheter som inte är bostäder och platser där många användare
utsätts  för  potentiella  vattenrelaterade  risker,  särskilt  stora,  offentligt  använda  lokaler  såsom
sjukhus, sanatorier och andra vårdinrättningar, sjukhem eller hem för de som är i behov av vård, i
synnerhet  äldre,  barnomsorg,  gästfrihetsföretag  för  övernattning  av  gäster,  andra  större
hotellföretag,  campingplatser,  köpcentrum,  fritids-,  rekreations-,  sport-  och
utställningsanläggningar eller fängelser,

6. Risk: en kombination av sannolikheten för att en fara inträffar och omfattningen av skadan, om
faran och faran inträffar i försörjningssystemet för dricksvatten,

7. Dricksvatten:
a) allt  vatten,  i  ursprungligt  skick eller  efter  behandling,  som är  avsett  som dricksvatten, för

matlagning,  livsmedelsberedning  eller  annat  hushållsbruk  på  både  offentliga  och  privata
platser,  oavsett  källa  och  oavsett  om  det  tillhandahålls  från  ett  distributionsnät  eller  i
vattentank eller placeras i flaskor eller andra behållare, inklusive källvatten,

b) allt  vatten som används av ett livsmedelsföretag för  tillverkning, behandling, konservering
eller utsläppande på marknaden av produkter eller ämnen avsedda att användas som livsmedel,

8. Vattenleverantör: en operatör som tillhandahåller vatten för mänsklig konsumtion.

72 §
Kompletterande bestämmelser om användning av byggprodukter som kommer i kontakt med

dricksvatten

Utan  att  det  påverkar  tillämpningen av  59,  65  och  67  §§  får  en  byggprodukt  för  installation  i
bostäder som kommer i kontakt med dricksvatten endast användas om den

1. inte direkt eller indirekt äventyrar skyddet av människors hälsa,
2. inte påverkar vattnets färg, lukt eller smak,
3. inte främjar förökning av mikroorganismer, och 
4. inte kommer inte att leda till att föroreningar släpps ut i vattnet i halter som är högre än vad som

är absolut nödvändigt för materialets ändamål.

73 §
Riskbedömning av installationer i bostäder

(1) Det österrikiska byggtekniska institutet har gjort en allmän analys av de risker som kan härröra
från installationer i bostäder och byggprodukter, material och råvaror som används för dem, och huruvida
dessa potentiella risker påverkar kvaliteten på vattnet i utloppet från de kranar som normalt används för
dricksvatten. Denna allmänna analys ska inte omfatta analys av enskilda föremål  och ska utföras  för
första gången fram till den 12 januari 2029. Riskbedömningen ska ses över vart sjätte år och vid behov
uppdateras.

(2) Riskbedömningen omfattar också övervakning av de parametrar som förtecknas i del D i bilaga I
till  direktiv (EU) 2020/2184 på platser  där särskilda risker  för vattenkvaliteten och människors hälsa
identifierades i samband med den allmänna analysen enligt punkt 1. I fråga om legionella och bly bör
övervakningen inriktas på prioriterade platser. Övervakningen ska baseras på ett program som under alla
omständigheter  omfattar  regelbunden provtagning och analys av enskilda vattenprover.  Provtagningen
ska utföras på ett sådant sätt att proverna är representativa för vattnets kvalitet i förhållande till dessa
parametrar under hela året. Provtagningspunkterna ska uppfylla kraven i del D i bilaga II till direktiv (EU)
2020/2184 i den mån det är relevant för de angivna parametrarna. Analysen av dessa parametrar ska
utföras i enlighet med artikel 13.4 jämförd med specifikationerna i bilaga III till direktiv (EU) 2020/2184.
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(3) Om riskanalysen enligt 1 visar att installationer i bostäder och byggnadsprodukter, material och
råvaror som används i dessa installationer utgör särskilda risker kopplade till bly eller legionella på vissa
platser, ska det österrikiska byggtekniska institutet ålägga ägarna till den prioriterade platsen som berörs
av de särskilda riskerna att övervaka efterlevnaden av parametrarna i del D i bilaga I till direktiv (EU)
2020/2184 och att dela resultaten av övervakningen med det österrikiska institutet för byggteknik.

(4) Den statliga regeringen ska informeras  om resultaten av den allmänna analysen enligt  1 och
övervakningen enligt 2 av det österrikiska byggtekniska institutet.

(5) Om byggmyndigheten får kännedom om att det finns risker för människors hälsa i samband med
vissa platser på grundval av den allmänna analysen enligt punkt 1 eller övervakningen enligt punkt 2 visar
att de parametrar som anges i del D i bilaga I till direktiv (EU) 2020/2184 inte uppfylls och detta beror på
strukturella  brister,  ska  ägaren  till  fastigheten  inom  en  rimlig  tidsperiod  få  lämpliga
byggnadsinspektionsåtgärder  för  att  undanröja  eller  minska  risken  för  bristande  efterlevnad  av
parametervärdena.

(6) När det gäller legionella måste byggande av polisorder vara effektiva i enlighet med punkt 5 för
att förebygga och hantera eventuella sjukdomsutbrott och, mätt mot riskerna, föreskriva riskreglering och
riskhanteringsåtgärder.”

Artikel II
Ändring av Oberösterreichs EU kompletterande förordningar och genomförandelag

Oberösterreichs  kompletterande  förordningar  och  genomförandelag,  LGBl.  nr  113/2018,  i  dess
lydelse enligt den statliga lagen LGBl. nr 50/2022 ska ändras på följande sätt:

1. Följande ändringar görs i innehållsförteckningen:

Följande poster ska införas efter § 15:

”8. Avsnitt
Om genomförandet av artikel 17 i direktiv (EU) 2020/2184

16 
§

Information om vattenpriset

17 
§

Straffbestämmelse”

2. I innehållsförteckningen ska posten “Avsnitt 8” kallas “Avsnitt 9”, 16 § ska kallas “18 §”.

3. Efter 15 § ska följande avsnitt med avsnittsrubrik införas:

”8. Avsnitt
Om genomförandet av artikel 17 i direktiv (EU) 2020/2184

16 §
Information om vattenpriset

(1) Operatörer av vattenförsörjningssystem som föreskriver avgifter i samband med användningen av
vattenförsörjningssystem  i  den  mening  som  avses  i  bestämmelserna  om  finansiell  utjämning  ska
regelbundet informera avgiftsbetalarna om vattenpriset per liter och kubikmeter, dock minst en gång om
året.

(2) Operatörer av vattenförsörjningssystem enligt punkt 1 som tillhandahåller minst 10 000 m³ vatten
per dag eller förser minst 50 000 personer med vatten ska också lämna information minst en gång om året
om strukturen på användningsavgifterna per kubikmeter vatten. De fasta och rörliga kostnaderna måste
beaktas.

(3)  Informationen  får  lämnas  på  ett  lämpligt  och  lättillgängligt  sätt,  särskilt  som  en  del  av
föreskrivande  av  avgifter.  Informationen  kan  tillhandahållas  i  digital  form,  som  skattebetalarna  har
kommit överens om med skattemyndigheterna.

(4)  I  syfte  att  tillhandahålla  information  om vattenpriset  i  enlighet  med  punkterna  1  och  2  får
identifieringsuppgifter och kontaktuppgifter för dem som är skyldiga att betala avgiften behandlas om
dessa uppgifter krävs för detta ändamål.
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17 §
Straffrättsliga bestämmelser

Den som i egenskap av operatör av ett vattenförsörjningssystem inte på ett korrekt sätt uppfyller
informationsskyldigheten enligt 16 § begår en administrativ överträdelse och kan åläggas böter på upp till
1 000 EUR.”

4. Det föregående avsnitt 8 ska kallas ”avsnitt 9”.

5. Den föregående § 16 ska kallas ”§ 18”.

Artikel III

(1) Denna provinslag träder i kraft den första i månaden efter offentliggörandet i Oberösterreichs
officiella tidning.

(2)  Enskilda  administrativa  förfaranden  som  pågår  vid  tidpunkten  för  denna  förordnings
ikraftträdande ska fortsätta enligt de lagar som tillämpats hittills.

(3)  Denna  provinslag  har  därmed  varit  föremål  för  anmälan  i  enlighet  med  avsikten  i
Europaparlamentets  och  rådets  direktiv (EU)  2015/1535  av  den 9 september 2015  om  ett
informationsförfarande  beträffande  tekniska  föreskrifter  och  beträffande  föreskrifter  för
informationssamhällets tjänster (kodifiering), EUT L 241, 17.9.2015, s. 1.

Förste ordförande
i Oberösterreichs delstatsparlament:

Guvernören:

Max Hiegelsberger Mag. Stelzer
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